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1. Description

ESR(Easy Screw Removal) KIT is a kit with functions for abutment & abutment screw
fracture removal, slipped connection part removal, and implant’s internal screw thread
restoration. The ESR KIT consists of abutment & abutment screw fracture removal
device, slipped connection part removal device, and implant’s internal screw
thread-restoring device.

2. Purpose of Product

The purpose of this product is to remove the abutment & abutment screw fracture,
remove the slipped connection part, and restore the implant’s internal screw thread.

3. How to Use
* A guide to removing damaged screws

. Prepare a guide and reverse drill suitable for the fixture.
« For guide and reverse drill, choose from either the Short (option) or Long
type, considering the jawbones of the patients.
. Attach the guide to the fixture and fix the guide with ESR handle.
« If the operator attaches the guide window so that it is fully visible to the
operator, the operation process can be seen and water can be injected inside.
« For the external type, use heavy impression material to fix the guide firmly.
. Set the engine for operation at 50rpm and reverse rotation mode, and attach
the reverse drill to the hand-piece.
Rotate the reverse drill slowly at 30~50rpm in reverse direction and the
damaged screw will back out for removal.
3 If the damaged screw is not removed with the reverse drill, as in
procedure no. 4,
Prepare the screw removal drill (hereinafter referred to as ‘SR drill’) suitable
to the fixture.
« For the SR drill, select the Short (option) or Long type, considering the
Jjawbones of the patients.
Set the engine for operation at 1,500rpm and reverse rotation mode and attach
the SR drill to the hand-piece.
. Remove the damaged screw while rotating the SR drill in reverse direction
and injecting water.
. When drilling with the force of 5~10N (under Ikg), pump gently and drill
until the red band of the sack disappears.
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9. Insert the screw removal tip inside of guide and rotate it slowly in the reverse
direction to remove the damaged screw.

10.1f the internal screw thread of fixture is damaged, use Re-tap to restore the
screw thread.

11.Inject water sufficiently inside the fixture to remove foreign materials such
as remaining metals by suction.

* Fractured Abutment Removal Guide

. In case of 1-Piece Abutment fracture, a hole is formed using dental bur and
connected by reverse rotation using the Abutment removal Tip; the abutment
is then removed by shaking using forceps.

. In case of 2-Piece Abutment fracture, it is connected to the internal hole of
the abutment by reverse rotation using the Abutment removal Tip; the
abutment is then removed by shaking using forceps.

[N

¢ Abutment Screw Hex Slip Removal Guide

1. In case of slip in the 1.2 Screw Hex part, the Hex part is slightly grinded
using a small bur, and then connected using the Abutment Removal Tip for
the Mini option and reverse-rotated for the removal.

« Cover Screw Hex Slip Removal Guide

1. In case of slip in the Cover Screw Hex connection part, it can be removed
with a slot driver after making a straight “—" groove using a dental @ 0.8
bur.

4. Notices when using

- Please read how to use completely before the operation.

- This product is a medical device. Make sure to process moist heat sterilization in
autoclave before using (temperature : 132°C, duration : 15 minutes).

. Screw removal drill (SR drill) is limited for one-time use and discarded

after the use. Re-using is prohibited.

SR drill should be attached to the guide to prevent the damage of screw

thread inside the fixture and drill blade, due to shaking.

. The recommended speed of SR Drill is 1,200~1,500rpm. Use low-or
high-speed hand-piece and do not use at more than 2,000rpm.

. As metal powder may be created in the process of removing the damaged
screw, inject water sufficiently after the operation and remove the foreign
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materials by suction.
5. The recommended speed of the reverse drill is 30~50rpm and the use is
limited to 10-times.

5. Maintenance and Care

- Separate all used tools immediately after surgery, after cleaning thoroughly in the
running water using a cleaning brush and drying. Store at room temperature.

- Do not leave the instruments in a place vulnerable to contamination.

- Do not use hydrogen peroxide as a disinfectant or cleaner (it may cause damage or
discoloration of the TiN Coating, laser marking and color coding).

- This product comes with a 1-year warranty from the date of purchase.

- Because Screw removal Tip and Screw removal Drill are one-time use only, they
should be discarded after use and re-using is prohibited.

6. Device information

For device information such as part name, part number and specifications,
manufacturing date, lot number, and expiration date refer to the label on the
package.

* Note : * For additional details, refer to catalogs and operation manuals. For
general information on implants, refer to the catalog, prosthetic manual, surgical
manual and other related data.
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1. Descrizione

ESR(Easy Screw Removal) KIT & un kit per la rimozione di pilastri e viti per fratture
per pilastri, parti delle connessioni spostate e il ripristino della filettature della vite
interna dell'impianto. Il kit ESR consiste di un dispositivo per la rimozione di pilastri e
viti per fratture per pilastri, di parti delle connessioni spostate e per il ripristino della
filettature della vite interna dell'impianto.

2. Finalita del prodotto

La finalita di questo prodotto & di rimuovere il pilastro e la vite per fratture per pilastri,
rimuovere la parte delle connessioni spostate e ripristinare la filettatura interna
dell'impianto.

3. Modalita d'uso
* Guida per la rimozione di viti danneggiate

1. Preparare una guida e trapano a rotazione inversa adatto all’impianto in
questione.
« Per la guida e il trapano a rotazione inversa, scegliere tra tipo Corto
(Opzionale) o Lungo, prendendo in considerazione la mandibola del paziente.
. Attaccare la guida all’impianto e fissare la guida con la maniglia ESR.
* Se I’operatore collega la finestra della guida di modo che sia completamente
visibile, sara possibile osservare il procedimento e iniettare acqua all’interno.
« Per il modello esterno, usare materiale da impronta resistente, di modo da
fissare la guida saldamente.
. Impostare il motore a 50rpm in modalita a rotazione inversa. Quindi,
collegare il trapano a rotazione inversa alla maniglia.
Far ruotare il trapano a rotazione inversa lentamente, a 30-50rpm in direzione
inversa. La vite danneggiata verra estratta.
% Se non si riesce a rimuovere la vita danneggiata con il trapano a rotazione
inversa, come nella procedura 4
. Preparare il trapano per la rimozione della vite (da qui in avanti chiamato
“Trapano SR”) appropriato per I'impianto.
« Per il trapano SR, scegliere il tipo Corto (Opzionale) o Lungo, prendendo in
considerazione la mandibola del paziente.
Impostare il motore a 1,500rpm in modalitd a rotazione inversa. Quindi,
collegare il trapano a rotazione inversa alla maniglia.
. Rimuovere la vite danneggiata mentre si fa ruotare il trapano SR in direzione

[N}

w

=

[

o

-

inversa, iniettando dell'acqua.

8. Quando si trapana con una forza di 5~10N (al di sotto di 1kg), pompare gentilmente
e trapanare finché la banda rossa del sacco scompare.

9. Inserire la punta per la rimozione della vite all’interno della guida e far
ruotare lentamente in direzione inversa per rimuovere la vite danneggiata.

10.Se la filettatura della vite interna all’impianto ¢ danneggiata, usare Re-tap
per restaurare la filettatura della vite.

I1.Iniettare una quantita sufficiente di acqua all’interno dell’impianto per
rimuovere materiali estranei come ad esempio residui di metalli.

* Guida alla rimozione della vite da frattura per pilastri

. Nel caso della frattura con pilastro a 1 pezzo, un foro viene formato usando
un trapano chirurgico e connessi con una rotazione inversa usando la punta
di rimozione del pilastro; il pilastro viene rimosso applicando usando forcipi
e scuotendo.

. Nel caso della frattura con pilastro a 2 pezzi, viene connesso al foro interno
del pilastro con una rotazione inversa usando la punta di rimozione del
pilastro; il pilastro viene rimosso applicando usando forcipi e scuotendo.

)

* Guida alla rimozione per scivolamento della vite esagonale del pilastro

1.In caso di scivolamento della parte della vite esagonale 1.2, la parte
esagonale ¢ ruotata usando un piccolo trapano, quindi connessa usando la
punta di rimozione del pilastro per l'opzione Mini e ruotata al contrario per
la rimozione.

* Guida alla rimozione per scivol della vite le di copertura

1.n caso di scivolamento della parte connettiva della vite esagonale di
copertura, pud essere rimossa con un giravite dopo aver eseguito una
scanalatura dritta "—" usando un trapano dentario con diametro da 0.8.

4. Precauzioni durante I’'uso
- Leggere attentamente il manuale d’uso prima dell’uso.

- Questo prodotto & un dispositivo medico Assicurarsi di trattare la sterilizzazione a
calore umido in autoclave prima dell’uso (temperatura : 132°C, durata : 15 minuti).

1. Lo ScrewremovalDrill(SRDrill)¢ ideato per un solo utilizzoedesserescart-
atodopol’uso.Ilriutilizzogproibito.

Itali
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2. L’SR Dirill deve essere attaccato alla guida per evitare di causare danni alla
filettatura della vite all’interno dell’impianto e la lama del trapano a causa
della vibrazione.

. La velocita suggerita per I’SR Drill & di 1,200~1,500rpm. Usare lo strumento
amano a velocita bassa o alta e non adoperare ad una velocita superiore ai
2,000rpm.

. Dal momento che durante la rimozione della vite danneggiata si potrebbe
creare della polvere metallica, iniettare una quantita di acqua sufficiente
dopo I’operazione e rimuovere materiali estranei aspirandoli.

. La velocita raccomandabile per il Reverse Drill & di 30~50rpm e I'uso &
limitato a 10 volte.
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5. Manutenzione e cura

- Dopo aver pulito e asciugato accuratamente in acqua corrente utilizzando una
spazzola pulente, separare immediatamente tutti gli strumenti usati. Conservare a
temperatura ambiente.

- Non lasciare gli strumenti in un luogo suscettibile di contaminazione.

- Non usare perossido di idrogeno come disinfettante (potrebbe provocare danni o lo
scolorimento del rivestimento in stagno, dei contrassegni laser o dei colori dei
codici).

- Questo prodotto & fornito di una garanzia di I anno dalla data di acquisto.

- Poiché la Screw removal Tip e lo Screw removal Drill sono da utilizzare una sola
volta, devono essere scartati dopo l'uso e il riutilizzo ¢ proibito.

6. Informazioni sul dispositivo

Per informazioni sul dispositivo come nome parte, numero e specifiche parte,
data di fabbricazione, numero di lotto e data di scadenza fare riferimento
all'etichetta sulla confezione.

* Nota : * Per maggiori dettagli, fare riferimento ai cataloghi e ai manuali di
istruzioni. Per informazioni generali sugli impianti, fare riferimento a catalogo,
manuale prostetico, manuale chirurgico e agli altri dati correlati.
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1. Description

Le KIT ESR(Easy Screw Removal) est un outil utilisé pour le retrait des implants et des
piliers implantaires, ainsi que des pieces de fixation brisées, et pour la restauration du
filetage interne. Le KIT ESR est constitué d'un dispositif de retrait des brisures
provoquées par les vis des pilliers implantaires, un dispositf de retrait des pieces de
fixation brisées et un dispositif de restauration du filetage interne.

2. Objectif du produit

Ce produit est utilisé pour retirer les brisures provoquées par les vis des piliers
implantaires, les pieces de fixation, dans le but de restaurer le filetage interne des
implants.

* Un guide pour retirer les vis endommagées
1. Préparez un guide et une fraise inversée adaptée a I'appareil.

* Pour le guide et la fraise inversée, choisissez le type court (option) ou long,
compte tenu des machoires des patients.

. Fixez le repére a l'appareil et fixez le guide avec la poignée ESR.

« Si l'opérateur attache la fenétre de guidage pour qu'elle soit entierement
visible pour l'opérateur, le processus d'opération peut étre vu et I'eau peut
étre injectée a l'intérieur.

« Pour le type externe, utilisez un matériau d'impression lourd pour fixer
fermement le guide.

. Réglez le moteur pour un fonctionnement a 50rpm et le mode de rotation
inverse, et attachez la fraise inversée a 'embout & main.

. Tournez la fraise inversée lentement a 30 ~ 50rpm dans le sens inverse et la

vis endommagée se retirera pour le retrait.

% Si la vis endommagée n'est pas retirée avec le fraise inversée, comme dans

la procédure no. 4,

Préparez la fraise a vis (ci-aprés dénommée « fraise SR ») adaptée a I'appareil.

« Pour la fraise SR, sélectionnez le type court (option) ou long, compte tenu
des machoires des patients.

. Régler le moteur pour un fonctionnement a 1,500rpm et le mode de rotation
inverse, et attachez la fraise SR a I'embout 2 main.

. Retirez la vis endommagée tout en tournant la fraise SR dans le sens inverse
et en injectant de I'eau

. Lors du percage avec une force de 5 ~ 10N (moins de 1kg), pompez doucement
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et percez jusqu' . ce que la bande rouge du sac disparaisse.

9. Insérez la pointe de retrait de vis a l'intérieur du guide et tournez lentement
dans le sens inverse pour enlever la vis endommagée.

10.Si le filetage interne de l'appareil est endommagé, utilisez Re-tap pour
rétablir le filetage de la vis.

11.Injectez suffisamment d'eau a l'intérieur de l'appareil pour éliminer les
matieres étrangeres telles que les métaux restants par aspiration.

* Guide de retrait des piliers implantaires

. En cas de fracture d'l pilier implantaire, un trou est formé au moyen d'une
meulette pour tours dentaires et relié par rotation inverse en utilisant un
dispositif de retrait; le pilier est ensuite retiré en agitant au moyen d'une
pince.

. En cas de fracture de 2 piliers implantaires, le Guide est reli¢ au trou interne
de I'implant par rotation inverse en utilisant un dispositif de retrait; le pilier
est ensuite retiré en agitant au moyen d'une pince.

[N}

* Guide de retrait des vis de I'implant

. En cas de glissement dans les une/deux pieces hexagonales de la vis, la partie
hexagonale est légerement broyée a l'aide d'une petite perceuse, puis
connectée a l'aide d'un dispositif de retrait du pilier de I'implant pour l'option
mini et mis en rotation inverse pour le retrait.

* Guide de retrait des vis du couvercle

1. En cas de glissement de la piece de raccordement de la vis du couvercle,
cette derniere peut étre retirée a 'aide d'un tourne-vis apres avoir créé une
rainure droite "—" au moyen d'une fraise dentaire de 0,08 de @ .

4. Avis lors de I'utilisation

- Veuillez lire comment utiliser complétement avant 'opération.
- Ce produit est un appareil médical. Assurez-vous de stériliser par chaleur humide
en autoclave avant d'utiliser (température : 132°C, durée : 15 minutes).

. Scerw removal Drill (SR Drill) est limitée a une utilisation ponctuelle, elle
doit étre jetée apres utilisation. Une deuxieme utilisation est interdite.

La SR Dirill doit étre fixée sur le guide pour éviter d'endommager le filetage

a l'intérieur de I'appareil et la lame de la fraise, en raison des secousses.

)
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3. La vitesse recommandée de la SR Drill est de 1,200 a 1,500rpm. Utilisez un
embout a main bas ou haute vitesse et n'utilisez pas a plus de 2,000rpm.

4. Comme de la poudre métallique peut étre créée dans le processus d'enlévement
de la vis endommagée, injectez suffisamment d'eau apres l'opération et
enlevez les matiéres étrangeres par aspiration.

5. La vitesse recommandée de la Reverse Drill est de 30 ~ 50rpm et son
utilisation est limitée a 10-fois.

5. Maintenance et entretien

- Séparez les outils utilisés immédiatement apres la chirurgie apres un nettoyage a
I’eau a I"aide d’une brosse et le séchage. Stockez a une température ambiante.

- Ne laissez pas les instruments dans un endroit propice a la contamination.

- Ne pas utiliser de peroxyde d'hydrogéne comme désinfectant ou nettoyant (il peut
causer des dommages ou une décoloration des revé s d'étain, de
au laser et du codage de couleur).

- Ce produit est livré avec une garantie de 1 an a compter de la date d'achat.

- Screw removal Tip et Scerw removal Drill sont a usage unique, ils doivent étre
jetés apres utilisation et une réutilisation est strictement interdite.

1!

6. Informations sur 1'appareil

Pour plus d'informations sur I'appareil telles que le nom de la piece, le numéro de
piece et les spécifications, la date de fabrication, le numéro de lot et la date
d'expiration, reportez-vous a I'étiquette sur l'emballage.

* Remarque: * Pour plus de détails, reportez-vous aux catalogues et manuels
d'utilisation. Pour des informations générales sur les implants, reportez-vous au
catalogue, manuel prothétique, guide chirurgical technique et autres données connexes.
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1. Descripcion

El KIT ESR(Easy Screw Removal) se utiliza en operaciones de extraccién de
fracturas de pilares y de tornillos de pilar, extraccién de piezas de conexi6n
deslizadas y restauracion de roscas internas de implantes. El KIT ESR estd
compuesto de dispositivos de extraccién de fracturas de pilares y de tornillos de
pilar, dispositivos de extraccion de piezas de conexi6n deslizadas y dispositivos de
restauracion de roscas internas de implantes.

2. Finalidad del producto
La finalidad del producto es extraer fracturas de pilares y de tornillos de pilar,
extraer piezas de conexion deslizadas y restaurar roscas internas de implantes.

3. Cémo utilizar
* Una guia para quitar los tornillos daiados

. Prepare una gufa y un taladro inverso adecuado para el dispositivo.
« Para la gufa y el taladro inverso, elija entre el tipo corto (opcion) o largo,
teniendo en cuenta las mandibulas de los pacientes.

2. Conecte la guia al accesorio y fije la guia con el mango ESR.

« Si el operador fija la ventana gufa de manera que sea totalmente visible para
el operador, se puede ver el proceso de operacion y se puede inyectar agua
en el interior.

« Para el tipo externo, utilice material de impresién pesado para fijar
firmemente la gufa.

3. Ajuste el motor para el funcionamiento a 50rpm y el modo de rotacion
inversa, y conecte el taladro inverso a la pieza de mano.

4. Gire el taladro inverso lentamente a 30~50rpm en sentido inverso y el tornillo
dafiado se retirard para su extraccién.

3 Si el tornillo dafiado no se retira con el taladro inverso, como en el

procedimiento no 4,
5. Prepare el taladro de extraccion de tornillo (denominado en lo sucesivo

"taladro de ET") adecuado para el dispositivo de fijacién.

« Para el taladro de ET, seleccione el tipo corto (opcion) o largo, teniendo en
cuenta los maxilares de los pacientes.

6. Ajuste el motor para el funcionamiento a 1.500rpm y el modo de rotacién
inversa y conecte el taladro de ET a la pieza de mano.
7. Retire el tornillo dafiado mientras gira el taladro de ET en sentido inverso e

inyecte agua.
. Al perforar con la fuerza de 5~10N (por debajo de 1kg), bombee suavemente
y taladre hasta que la banda roja del saco desaparezca.
. Inserte la punta de extraccion del tornillo dentro de la gufa y girela
lentamente en la direccién inversa para quitar el tornillo dafiado.
10.Si la rosca interior del aparato estd dafiada, utilice herramienta para reasentar
grifos para restaurar la rosca del tornillo.
11.Inyecte el agua lo suficiente dentro del aparato para quitar los materiales
extrafios tales como metales restantes por succion.

=9
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* Guia de extraccion de pilares fracturados

. Enel caso de una fractura de un pilar de una pieza, se practica un orificio con
una fresa dental y se conecta mediante rotacién en reverso con una cénula de
extraccion de pilares; a continuacién, con la ayuda de un forceps, se extrae el
pilar con un movimiento de vaivén.

. En el caso de una fractura de un pilar de dos piezas, se conecta al orificio
interno del pilar mediante
rotaci6n en reverso con una cdnula de extraccion de pilares; a continuacion,
con la ayuda de un férceps, se extrae el pilar con un movimiento de vaivén.

[N}

* Guia de extraccion en caso de d

del tornillo | I de pilar

. En caso de que se produzca un deslizamiento en el tornillo hexagonal de 1,2,
debe moler ligeramente la pieza hexagonal con una fresa pequefia y, a
continuacion, conectarla con la cdnula de extraccion de pilares para la opcién
mini y girarla en reverso para la extraccién.

* Guia de extraccion en caso de deslizamiento del tornillo hexagonal de cubierta
1. En caso de que se produzca un deslizamiento en el tornillo hexagonal de

cubierta, se puede extraer con un conductor de ranura tras practicar una
ranura recta «—» con una fresa dental de 0.8 de didmetro.

4. Avisos al usar

- Lea como utilizar completamente antes de la operacién.

- Este producto es un dispositivo médico. Asegtirese de que la esterilizacién por calor
himedo se realice en autoclave antes de usarlo
(temperatura : 132 °C, duracién : 15 minutos).

. El Screw removal Drill (SR Drill) estd limitado para un uso tnico. Su
reutilizacion estd prohibida.

. El SR Dirill debe ser unido a la gufa para evitar el dafio de la rosca de
tornillo dentro del accesorio y de la cuchilla de taladro, debido a la sacudida.

. La velocidad recomendada del SR Drill es de 1.200~1.500 rpm. Utilice una
pieza de mano de baja o alta velocidad y no la utilice a més de 2.000 rpm.

. Puesto que se puede crear polvo de metal en el proceso de extraccién del
tornillo dafiado, inyecte suficiente agua después de la operacién y retire los
materiales extrafios por succion.

. La velocidad recomendada del Reverse Drill es de 30~50 rpm y su uso se
limita a 10 veces.

)
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5. Mantenimiento y cuidado

- Separe todas las herrami utilizada edi después de la cirugfa, tras
limpiarlas minuciosamente debajo del chorro de agua con un cepillo de limpieza y
secarlas. Consérvelas a temperatura ambiente.

- No deje los instrumentos en un lugar vulnerable a la contaminacién.

- No utilice peréxido de hidrégeno como desinfectante o limpiador (puede causar
dafios o decoloracién en el revestimiento de estafio, el marcado ldser y el cédigo de
colores).

- Este producto tiene una garantia de 1 afio a contar desde la fecha de compra.

- Puesto que el Screw removal Tip y el Screw removal Drill son de tinico uso, deben
desecharse

6. Informacion del dispositivo

Para obtener informacién sobre el nombre, el nimero y las especificaciones de
la pieza, la fecha de fabricacién, el nimero de lote y la fecha de caducidad,
consulte la etiqueta en el envase.

*Nota : % Para obtener mds informacién, consulte los catdlogos y los manuales
de funcionamiento. Para obtener informacién general sobre implantes, consulte
el catdlogo, el manual prostético, el manual quirtdrgico y otros datos relacionados.
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Deutsch Easy Screw Removal KIT User Manual

1. Beschreibung

Das ESR(Easy Screw Removal) KIT ist ein Set zur Entfernung von gebrochenen
Verankerungen und Pfeilerschrauben, entfernen von verrutschten Verbindung-
steilen und der Reparatur von Implantat- Innengewinden. Das ESR-KIT besteht
aus einer Vorrichtung zur Entfernung der gebrochenen Verankerungen und
Pfeilerschrauben, einer Vorrichtung zur Entfernung verrutschter Verbindungsteile
und zur Reparatur von Implantat-Innengewinden.

2. Zweck des Produktes

Der Zweck dieses Artikels ist es, die gebrochene Verankerungen und Pfeilerschraube
sowie das verrutschte Verbindungsteil zu entfernen und das Innengewinde des
Implantats wieder herzustellen.

3. Anwendung
* Anleitung zum Entfernen beschiidigter Schrauben

1. Bereiten Sie eine Fithrungsbahn und einen Reverse-Bohrer vor, die fiir die

Verankerung geeignet sind.

« Fiir Fiihrungsbahn und Reverse-Bohrer wihlen Sie, unter Beriicksichtigung
der Kieferknochen des Patienten, entweder den kurzen (Option) oder langen
Typ.

Befestigen Sie die Fiihrungsbahn an der Verankerung und fixieren Sie die

Fiihrungsbahn mit dem ESR-Griff.

* Wenn der Bediener das Fenster der Fiihrungsbahn so anbringt, dass es fiir
den Bediener ganz sichtbar ist, kann man den Arbeitsvorgang sehen und
man kann Wasser ins Innere spritzen.

* Bei externem Typ, zdhflieBendes Abformmaterial verwenden, um die
Fiihrungsbahn fest anzubringen.

. Den Antrieb fiir die Operation auf 50rpm und den Rotationsmodus in
Gegenrichtung einstellen und den Reverse-Bohrer am Handstiick anbringen.

4. Den Reverse-Bohrer langsam bei 30~50rpm in Gegenrichtung drehen und
die beschidigte Schraube wird sich zum Entfernen herauslosen.

% Sollte sich die beschidigte Schraube nicht mit dem Reverse-Bohrer
entfernen lassen, so wie beim Vorgang Nr. 4,

. dann bereiten Sie den Bohrer zum Schraubenentfernen vor (nachstehend
“SR-Bohrer” genannt), der sich fiir die Verankerung eignet.

« Fiir den SR-Bohrer wihlen Sie, unter Beriicksichtigung der Kieferknochen
des Patienten, entweder den kurzen (Option) oder langen Typ.

)
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. Den Antrieb fiir den Betrieb auf 1.500rpm und den Rotationsmodus in
Gegenrichtung einstellen und den SR-Bohrer am Handstiick anbringen.

. Die beschidigte Schraube wihrend sich der SR-Bohrer in die Gegenrich-
tung dreht, entfernen und Wasser einspritzen.

. Wenn mit einer Kraft von 5~I0N (unter 1 kg) gebohrt wird, schonend
pumpen und bohren, bis der rote Streifen des Sacks verschwindet.

. Die Spitze zur Schraubenentfernung in die Fithrungsbahn einfiihren und
langsam in die entgegengesetzte Richtung drehen, um die beschidigte
Schraube zu entfernen.

10.Sollte das innere Schraubengewinde der Verankerung beschidigt sein, eine

neue Gewindebohrung verwenden, um das Schraubengewinde zu erneuern.

11. Ausreichend Wasser in die Verankerung spritzen, um Fremdmaterialien wie

restliche Metalle durch das Absaugen zu entfernen.

-
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 Anleitung zur Entfernung von gebrochenen Verankerungen

. Fiir den Fall, dass nur 1-Stiick der Verankerung gebrochen ist, wird mit dem
Zahnbohrer ein Loch gebildet und durch entgegengesetzte Drehung der
Verankerungsentfernungsspitze verbunden; die Verankerung wird dann
durch schiitteln mittels einer Zange entfernt.

Im Falle einer 2-teiligen Verankerungsfraktur, wird die Fiihrung mit dem
inneren Loch der Verankerung durch die Verwendung der Entfernungsspitze
bei entgegengesetzter Drehung verbunden; die Verankerung wird dann
durch schiitteln mittels einer Zange entfernt.

4

* Anleitung zur Entfernung einer verrutschten
Sechskantverankerungsschraube
1. Beim Verrutschen im 1.2 Sechskantschraubenteil wird die Sechskante leicht
mit einem kleinen Bohrer abgeschliffen, und dann mithilfe der Mini-Option
der Verankerungsentfernungsspitze verbunden und per entgegengesetzter
Umdrehung entfernt.

 Anleitung zur Entfernung einer verrutschten Verschlussschraube
im Sechskantverbindungsteil
1. Im Falle eines Verrutschens der Verschlussschraube im Sechskantverbind-
ungsteil, kann diese mit einem Schlitz-Schraubenzieher entfernt werden,
nachdem eine gerade "-" Rille mit einem @ 0.8-Bohrer gemacht wurde.

Deutsch Easy Si

4. Hinweise zur Verwendung

- Bitte vor der Operation die Gebrauchsanweisung vollsténdig durchlesen.

- Dieses Produkt ist ein medizinisches Gerit. Sorgen Sie dafiir, dass vor Gebrauch im
Autoklav eine Dampfhitzesterilisation durchgefiihrt wird
(Temperatur : 132°C, Dauer : 15 Minuten).

. Screw removal Drill (SR Drill), nur zum einmaligen Gebrauch bestimmt,
muss nach Gebrauch entsorgt werden. Ein erneuter Gebrauch ist verboten.

. Der SR Drill ist an die Fithrungsbahn anzubringen, um eine Beschidigung
des Schraubengewindes in der Verankerung und der Schneide des Bohrers
wegen Riittelns zu verhindern.

. Empfohlene Geschwindigkeit fiir den SR Drill betrigt 1.200~1.500rpm.
Ein Handstiick fiir hohe oder niedere Geschwindigkeit verwenden, die
Geschwindigkeit darf nicht héher als 2.000rpm sein.

. Wihrend des Vorgangs zum Entfernen der beschédigten Schraube kann
Metallpulver entstehen. Nach der Operation ausreichen Wasser einspritzen
und Fremdmaterialien durch Absaugen entfernen.

. Die empfohlene Geschwindigkeit fiir den Reverse Drill ist 30~50rpm.
Gebrauch ist auf 10 mal beschrinkt.

S}
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5. Wartung und Pflege

- Trennen Sie alle verwendeten Werkzeuge unmittelbar nach der Operation; nach
der Reinigung unter laufendem Wasser mit einer Reinigungsbiirste und Trocknung
bei Raumtemperatur lagern.

- Verwahren Sie die Instrumente nicht an einem Ort, der fiir Verunreinigungen
anfilligist.

- Verwenden Sie kein Wasserstoffperoxid als Desinfektions-oder Reinigungsmittel
(dies konnte Schiden oder Verfarbungen der Zinn-Beschichtung, Lasermarkierung
und Farbmarkierung verursachen).

- Dieses Produkt kommt mit einer 1-Jahres-Garantie ab Kaufdatum.

- Da Screw removal Tip und Screw removal Drill nur fiir den einmaligen Gebrauch
gedacht sind, sollten sie nur einmal verwendet und nach dem Gebrauch entsorgt
warden.

6. Geriite-Informationen
Geriteinformationen wie Bezeichnung , Teilenummer und Spezifikationen sowie
Herstellungsdatum, Chargennummer und Verfallsdatum entnehmen Sie dem
Aufkleber auf der Verpackung.

ew Removal KIT User Manual

* Hinweis : ¢ Weitere Einzelheiten finden Sie im Katalog und der Bedienung-
sanleitung. Fiir allgemeine Informationen zu Implantaten, ziehen Sie bitte den
Katalog, das prothetische oder OP-Handbuch und andere relevante Dokumente
zu Rate.

-
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1. Descricio

O KIT ESR (Remocio Fécil de Parafusos) ¢ um kit com funcdes de pilar &
remogdo de fraturas de parafusos do pilar, remocdo de pecas de conexdo
escorregadias e restauro de roscas de parafusos internos de implantes. O KIT ESR
consiste num pilar & dispositivo de remocdo de fraturas de parafusos do pilar,
remogdo de pecas de conexdo escorregadias e restauro de roscas de parafusos
internos de implantes.

2. Objetivo do Produto

O objetivo deste produto ¢ remover o pilar & a fratura do parafuso do pilar,
remover as pecas de conexdo escorregadias e restaurar as roscas de parafusos
internos de implantes.

3. Como Usar
* Um guia para remover parafusos danificados

. Prepare um orientador e uma broca inversa adequada  instalagdo.

« Para o orientador e broca inversa, escolha o tipo Curto (op¢do) ou Longo,
considerando os maxilares dos pacientes.

. Una o orientador a instalago e fixe o orientador com o punho ESR.

* Se 0 operador unir a janela orientadores de forma a que seja totalmente
visivel para o mesmo, o processo de operagdo pode ser visto e a dgua pode
ser injetado no interior.

* Para o tipo externo, use um material de impressdo pesado para fixar
firmemente o material.

. Configure o motor para operagdo a 50rpm e modo de rotagdo inversa, e una a
broca inversa a pega de mdo.

. Rode a broca inversa lentamente a 30~50rpm na dirego inversa e o parafuso
danificado recuard para remogdo.

% Se o parafuso danificado ndo for removido com a broca inversa, como

indicado no procedimento n.o 4,
. Prepare a broca de remocdo de parafuso (adiante designada como ‘broca SR”)
apropriada a instalacdo.

« Para a broca SR, selecione o tipo Curto (op¢ao) ou Longo, tendo em consideragdo
os maxilares dos pacientes.

. Configure o motor para operagdo a 1,500rpm e modo de rotacdo inversa e una
abroca SR a pega de méo.
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7. Remova o parafuso danificado enquanto roda a broca SR na dire¢do inversa
e injeta dgua

8. Ao perfurar com a for¢a de 5~10N (menos de 1kg), bombeie suavemente ¢
perfure até a faixa vermelha do saco desaparecer.

9. Insira a ponta de remogdo do parafuso dentro do orientador e rode
lentamente na direcdo inversa para remover o parafuso danificado.

10.Se a rosca do parafuso interno da instalacdo estiver danificada, use o Re-tap
para restaurar a rosca do parafuso.

11.Injete dgua suficiente no interior da instalagio para remover materiais
estranhos, tais como os metais remanescentes, por sucgao.

* Guia de Remocéo de Pilar Fraturado

. Em caso de fratura do Pilar de 1 Peca, ¢ formado um buraco usando uma
rebarba dental e conectado por rotacdo reversa usando a Ponta de remogdo
do Pilar, o pilar € entdo removido por abanos utilizando forceps.

. Em caso de fratura do Pilar de 2 Pegas, estd conectado ao buraco interno do
pilar por rotagdo inversa usando a Ponta de remogao do Pilar, o pilar é entdo
removido por abanos utilizando forceps.
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* Guia de Remocio de Deslizamento do Pilar do Parafuso Sextavado

. Em caso de deslize na peca do Parafuso Sextavado 1.2 , a pega Sextavada é
ligeiramente triturado usando uma pequena lima rotativa, e depois conectada
usando a ponta de remogao do pilar para a opgao Mini e rotagdo reversa para
aremogao.

* Guia de Remocéo do Deslize da Tampa do Parafuso Sextavado

1. Em caso de deslize da parte de conexdo na Tampa do Parafuso Sextavado,
pode ser removido com um conductor de ranhura apés fazer um sulco a
direito “—" usando uma lima rotativa @ 0.8.

4. Avisos ao usar

- Por favor, leia completamente as instrucdes sobre como usar antes da operagdo

- Este produto ¢ um dispositivo médico. Certifique-se de que efetua uma
esterilizacdo de calor himido em autoclavagem antes de usar (temperatura: 132°C,
duracdo : 15 minutos).

1. A Screw removal Drill (SR Drill) estd limitada a uma utilizacdo tinica e
deve ser eliminada apds o uso. A reutilizago € proibida.

2. A SR Dirill deve ser unida ao orientador para prevenir danos na rosca do
parafuso dentro da instalagdo e lamina da broca, devido a sacudidelas.

. A velocidade recomendada da SR Drill é 1,200~1,500rpm. Use a peca de
mao de baixa ou alta velocidade e ndo use a mais de 2,000rpm.

. Uma vez que pode ser criado p6 de metal durante o processo de remogdo
do parafuso danificado, injete dgua suficiente apés a operagdo e remova os
materiais estranhos por suc¢do.

. A velocidade recomendada para a Reverse Drill ¢ de 30~50rpm e a
utilizacdo estd limitada a 10 vezes.
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5. Manutencio e Cuidado

- Separe todas as ferramentas utilizadas imediatamente apds a cirurgia, depois de
limpar cuidadosamente sob dgua corrente, usando uma escova de limpeza e secando.
Armazenar a temperatura ambiente.

- Nio deixar os instrumentos num local vulnerdvel a contaminagdo.

- Ndo utilizar dgua oxigenada como desinfetante ou produtos de limpeza (que
podem causar danos ou descoloragdo do revestimento de estanho, marcagdo a laser
e cddigo de cores).

- Este produto vem com uma garantia de 1 ano a partir da data da compra.

- Como a Screw removal Tip e a Screw removal Drill sdo de utilizacao tinica, devem
ser eliminadas apds

6. Informacao do Dispositivo

Para informagGes sobre o dispositivo, como nome da peca, nimero da pega e
especificacdes, data de fabricagio, niimero de lote e data de validade consulte a
etiqueta na embalagem.

*Nota : * For additional details, refer to catalogs and operation manuals. Para
obter informagdes gerais sobre os implantes, consulte o catilogo, manual de
protética, manual cirtirgico e outros dados relacionados.
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1. Beskrivning

ESR KIT (Enkel Skruv Avldgsnande) ir ett set med funktioner for borttagande av
forankring och borttagande av forankring vid skruvbrott, borttagande av
anslutningsdel som glidit ur och dterstillning av implantatets interna skruvging.
ESR KIT bestar av enhet for forankring och borttagande av forankring vid
skruvbrott, enhet for borttagande av anslutningsdel som glidit ur och enhet for
aterstillning av implantatets interna skruvging.

2. Syftet med Produkten

Syftet med denna produkt ér att avldgsna forankring och att avlagsna forankring
vid skruvbrott, avligsna anslutningsdel som glidit ur och for att aterstilla
implantatets interna skruvging.

3. Anviindning

¢ En guide till att ta bort skadade skruvar

. Forbered en guide och omviind borr som passar for fixturen.
« For guide och omvind borr, vilj mellan Kort (tillbehor) eller Lang typ, och
var forsiktig med patienternas kikben.
. Installera guiden i fixturen och fixera guiden med ESR-handtaget.
* Om operatoren installerar guidefonstret si att det dr fullt synli
operatdren kan driftsprocessen visas och vatten kan sprutas in invindigt.
« For den externa typen anvinder du tungt tryckmaterial for att fixera guiden
ordentligt.
. Stiéll in motorn for drift i 50rpm och vind rotationslaget, samt montera det
bakatgdende borret i handenheten.
. Rotera det bakatgdende borret langsamt i 30~50rpm i omviind riktning sa
skjuts den skadade skruvan ut for borttagning.
% Om den skadade skruven inte avligsnas med omvint borr, som i
proceduren nr. 4,
. Forbered skruvens borttagingsborr (hddanefter kallat "SR-borr") enligt
fixturen.
« For SR-borr, viilj mellan Kort (tillbehér) eller Lang typ, och var forsiktig
med patienternas kikben.
. Still in motorn for drift i 1,500rpm och vind rotationslaget, samt montera det
SR-borret i handenheten.
. Ta bort den skadade skruven niir du snurrar SR-borret i bakatgdende riktning
och injicera vatten.
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. Vid borrning med kraft pa 5~10N (under 1kg), ska du pumpa forsiktigt och
borra tills det roda bandet pd inbuktningen doljs.

. For in skruven pa urtagningsspetsen invandigt i guiden och snurra langsamt
i moturs riktning for att avligsna den skadade skruven.

10.0m den invindiga skruvgingan for fixturen skadas anvinder du ny kona for

att aterstilla skruvgiingan.
11.Injicera tillrickligt med vatten i fixturen for att avligsna frimmande
material, sdsom dterstdende material, genom sugning.

©

* Guide for Borttagande av Sprucken Forankring

1. I hiindelse av fraktur av Del 1 Forankring, bildas ett hal med hjilp av tandborr
och ansluts med omvind rotation med hjilp av Férankrings borttagande Spets;
Forankringen tas sedan bort genom att skaka med hjélp av pincett.

2. I hiindelse av fraktur av Del 2 Forankring, ansluts den till det inre hdlet av
forankringen genom omvind rotation med hjilp av Forankrings borttagande
Spets; forankringen tas sedan bort genom att skaka med hjilp av pincett.

¢ Guide for Borttagande av Forankrings Glidande Sexkantskruv
1.1 héndelse av glidning i delenl.2 av Sexkantskuven, sexkants del slipas

nagot med hjilp av en liten borr, och sedan anslutit med hjilp av Forankrings
Borttagnings Spets for alternativet Mini och omviind-roteras for avligsnande

* Guide for Borttagande Sexkantskuven Glidande Beliggning

1. T hindelse av glidning i anslutningsdel av Sexkantskuvens Beldggning, kan
det tas bort med en slitsblindar hillare efter att ha gjort ett rakt "-" spar med
hjilp av en tandborr av @ 0.8.

4. Observera foljande vid anviindning
- Lis hur du anvinder enheten helt fore drift.
- Den hir produkten &r en medicinteknisk enhet. Se till att fukt sterilisera den i
autoklaven fore anvindning
(temperatur: 132°C, period : 15 minuter).
1. Screw removal Drill (SR Drill) ér begriinsad for engéngsbruk och kasseras
efter anviindningen. Ateranvﬁndning ir forbjudet.
2. SR Drill ska installeras i guiden for att forhindra skada pa géingan i fixturen
och borrbladet, pd grund av skakningar.

hed

Rekommenderad hastighet pa SR Drill dr 1,200~1,500rpm. Anviind lag
eller hog hastighet pa handenheten och inte mer in 2,000rpm.

. Eftersom det kan bildas metallpulver vid skapandeprocessen for borttagning
av den skadade skruven kan du injicera tillrickligt med vatten efter
atgirden och ta bort frimmande material genom sugning.

Den rekommenderade hastigheten pé det Reverse Dill dr 30~50rpm och ér
begrinsad till att endast anvindas 10-génger.

5. Underhall och Skotsel

- Separera alla anviinda verktyg omedelbart efter operationen, efter att ha rengjorts
noggrant i rinnande vatten med hjilp av en rengoringsborste och torkning. Forvara
i rumstemperatur.

- Liimna inte instrumenten pd ett stille kiinslig for kontaminering.

- Anvind inte viteperoxid som desinfektionsmedel eller rengoringsmedel (det kan
orsaka skada eller missfirgning av tennbelidggning, lasermérkning och fargkodning).

- Denna produkt levereras med ett 1-drs garanti fran inkopsdatum.

- Eftersom Screw removal Tip och Screw removal Drill endast &r engangsbruk bor
de kasseras efter anvindning och dteranvindning ér forbjuden.

~
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6. Enhetsinformation

For enhets information som till exempel namn pa delen, artikelnummer och
specifikationer, tillverkningsdatum, partinummer och utgéngsdatum se etiketten
pé forpackningen.

* Obs : * For ytterligare information, se kataloger och drift handboken. For
allmin information om implantaten, se katalogen, proteser handbok, kirurgisk
handbok och andra relaterade uppgifter.
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1. Leiras

Az ESR (Csavar-eltdvolitds megkonnyit6) KIT abutment, abutmentcsavar-toret és
elesiiszott csatlakozorész eltdvolitd, valamint implantitum belsé csavarmenet
helyredllité funkciokkal rendelkezd készlet. Az ESR KIT a kovetkezket
tartalmazza: abutment-, az abutmentcsavar-toret és elcstszott csatlakozorész
eltdvolitd eszkoz és implantdtum belsd csavarmenet helyredllito eszkoz.

2. A termék rendeltetése

A termék rendeletése az, hogy eltdvolitsa az abutmentet, az abutmentcsa-
var-toretet, az elcstiszott csatlakozérészt, és helyredllitsa az implantitum bels6
csavarmenetét.

3. Hasznalati Gtmutaté

« Utmutaté sériilt csavarok eltavolitasihoz

. Készitsen el6 egy a rogzitéshez alkalmas vezetd t és kihizofirot.

* A péciens dllkapocs csontjanak megfeleld en a vezetd nél és a kihtizéfiréndl
lehetd leg a rovid (opciondlis) vagy a hosszi véltozatot vdlasza.

Csatlakoztassa a vezetd t a rogzitéshez és az ESR karral rogzitse a vezets t.

 Ha a kezel§ tgy helyezi fel a vezetSkerete, hogy azt a kezel§ teljesen latja,
akkor ldthat6va vilik az operdcids miivelet és vizet lehet fecskendezni bele.

* KiilsG tipusndl a vezet stabil rogzitése érdekében hasznéljon nehéz
lenyomatvételi anyagot.

. A motort dllitsa 50rpm, hdtramenetbe és csatlakoztassa a kihizofiirot a
kéziegységhez.

4. 30~50rpm sebesseggel lassan forgassa a firét hatramenetben, igy kitekeri és

eltdvolithatja a sériilt csavart.
3 Ha a kihizofiréval nem tudja eltdvolitani a sériilt csavart, folytassa a 4.
ponttal.

. Készitse el a rogzitéshez alkalmas csavareltdvolitd firét (a tovdbbiakban:

SR fiir6).

* A pdciens dllkapocs csontjdnak megfeleld en az SR fiiré vélasztdsakor a rovid
(opciondlis) vagy a hosszi viltozatot vilasza.

A motort dllitsa 1,500rpm, hatramenetbe és csatlakoztassa az SR fiirét a

kéziegységhez.

. Az SR firét hatramenetben jératva tévolitsa el a sériilt csavart és fecskendez-
zen be vizet.

~

w

[

&2

-

8. 5~10 N (Ikg alatt) erdvel val firds mellett finoman pumpdljon és fiirjon,
amig el nem tlinik a zsdk piros szalagja.

9. Illessze be a csavareltdvolité hegyet a vezetd be és a sériilt csavar
eltdvolitdsdhoz forgassa lassan forditott irdnyban.

10.Ha a rogzités bels6 csavarmenete sériilt, akkor a menet helyredllitdsdhoz
haszndlja a menetvagot.

11. Az olyan térmelékek, mint a maradék fémek elszivisa érdekében fecskendezzen
be elegendd vizet a rogzitésbe.

* Toredezett abutment eltivolitisi itmutatéja

. Egy darabbdl 4ll6 abutmenttoret esetén dentdlis lyukvagé segitségével furat
alakithat6 ki, és ez az abutment-eltdvolit cstcs segitségével ellentétes irdnyba
forgatva csatlakoztathatd; majd az abutment a foghtiz6 fogé razdsdval eltavolithatd.

. Két darabbol dll6 abutmenttoret esetén ez az abutment-eltivolitd cs
segitségével ellentétes irdnyba forgatva csatlakoztathat az abutment belsd
furatahoz; majd az abutment a foghtizé fogé razasaval eltdvolithatd.

)

* Elcstiszott hatlapfejii abutment csavar eltivolitsi itmutatéja

1. Az 1 2-es hatlapfeji csavar elcsiiszdsa esetén a hatlapfejii részt kis lyukvagé
segitségével le kell csiszolni, majd az abutment-eltavolitd ¢ segitségével
kell csatlakoztatni a Mini opci6hoz, amelyet ellentétes irdnyba kell forgatni
az eltavolitishoz.

« Elcsiszott hatlapfejii zarécsavar eltavolitasi utmutatq]a

1. A zar6 hatlapfejii csavar csatlakoz6 részének elcst:
csavarhizéval eltdvolithaté az utdn, hogy 0,8 mm dtmerd
“—" alakd hornyot marnak bele.

etén az egy lapos
lyukvédgéval egy

4. Megjegyzések a hasznalathoz
- A beavatkozds eldtt olvassa el a teljes dtmutatdt.
- Ez atermék egy orvosi eszkoz. Haszndlat el6tt sterilizdlja autokldvban
(homérséklet : 132°C, id6tartam: 15 perc).
1. A Screw removal Drill (SR Drill) egy egyszer haszndlatos eszkoz,
hasznélatahoz vizbefecskendezés sziikséges
2. A rogzitésben 1évG csavarmenet és a fiir6él razkodds miatti kdrosoddsanak
elkeriilése érdekében az SR Drill-t csatlakoztatni kell a vezetShoz.
3. Az SR Dirill javasolt sebessége 1,200~1,500rpm. Haszndlja a kéziegység

Magyar Easy Screw Removal KIT User Manual

lassi, vagy gyors fokozatdt és ne dllitsa 2,000rpm-nél nagyobb sebességre.

4. Mivel a sériilt csavar eltdvolitisa sordn fémpor keletkezhet, az anyag
elszivdssal val6 eltdvolitisihoz a miivelet sordn fecskendezzen be
elegendd mennyiségi vizet.

5. A Reverse Drill javasolt sebessége 30~50rpm és ez egy 10-szer hasznalatos
eszkoz.

5. Karbantartas és gondozas

- Az orvosi ellatds utdn azonnal kiil6nitse el a haszndlt szerszdmokat, majd ezeket
tisztitsa és szdritsa meg. A tdrolds szobah6mérsékleten torténjen.

- Ne hagyja a miiszereket szennyez&désnek kitett helyen.

- Fert6tlenitéshez vagy tisztitdshoz ne hasznaljon hidrogén-peroxidot (mivel sériilést
vagy elszinezGdést okozhat az Gnbevonaton, a Iézerjelolésen vagy a szinkGdon).

- A termékre a beszerzés datumétol szamitott 1 éves garancia érvényes.

- Mivel a Screw removal Tip és a Screw removal Drill csak egyszer hasznilatosak,
igy ezeket meg kell semmisiteni haszndlat utdn, az ismételt felhasznaldsuk tilos.

6. Termékadatok

A csomagolds cimkézésén taldlhatok a kovetkezd termékadatok: alkatrésznév,
alkatrészszdm, miszaki adatok, gydrtdsi ddtum, a lotszdm és a lejdrati datum.

* Megjegyzés: * Tovibbi részleteket a katalogusokbdl vagy a haszndlati
dtmutatokbdl lehet megtudni. Az implantdtumok dltaldnos adatai és mds ide
vonatkozé adatok a katalégusban, a protézis haszndlati dtmutatGjaban és az
orvosi kézikonyvben taldlhatok.
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1. Onucanne

ESR (KommuekT Juisi JIErKOrO W3BJIEYEHHs] BHHTOB) 9TO KOMIUIEKT C
yHKUMSIMI  yJaneHust TpeuyH abaTMeHTa M BMHTA (pUKcalyy abaTMeHTa,
YlaJleHHsl COCKOIb3HYBIICH COSIMHUTENLHOI YacTH 1 BOCCTAHOBIICHHs BHY TPEHHE
pe3bobl ummiantaTa. KOMITJIEKT ESR cocTont 13 ycTpoiicTBa s yAaIeHust
TPelyH abaT™MeHTa 1 BUHTA (puKcalyy abaTMeHTa, yCTpoiCTBa sl ylaleHns
COCKOIB3HYBLUEH COEJIMHUTE/ILHON YaCTH M yCTPONCTBA BOCCTAHOBJIEHHUS
BHYTpEHHEN pe3b0bl UMILIaHTATa.

2. Ha3nauenue npopykra

33]'(21"[5';[ JIAHHOTO MPOJIYKTa ABIACTCA YAAJICHUE TPELHH abaT™MeHTa M BHMHTa
Cl)VlKCaIU/II/I aﬁaTMEHTﬂ, ynanexust COCKOHbSHyRH]Cf’I C(\e}'(VIHVITE!]bHOﬁ 4acTu u
BOCCTAHOBJICHUSA BH)’TpeHHeﬁ pe3b6b] UMIUTaHTaTa.

3. [Ipumenenne

H.
o F

17151 U3B. P J€HHbIX BUHTOB

. IoAroToBbTE HANPABISIOLLYIO U OGPATHOE CBEPIIO, IPUTOJIHbIE TSl KPETLICHIS.

* BuiGupaiire Tumn Hanpassioleii n o6patHoro ceepia - Koporkuit (onus)
win JIMHHBIN - C YYETOM YeITIOCTHBIX KOCTEH MALMEeHTOB.

. YCTaHOBHTE HAMPABISIONIYIO HA KPEMVICHHH M CKPENNTE HANPABISIONLYIO C
pyxkosTKoit ESR.

« EcJiit onepaTop 3aKpernuT OKHO HAMPABJISIOIEH TAK , YTOOBI OHO OBIIO
TNOJHOCTBIO €My BHJIHO, MOXHO BHJIETh XOJ1 BBINOJIHEHHS! ONepalui 1
TNOJlaBaTh BOJTY BHYTPb.

* JI71si HaNpaBNSIOLIEI BHEILHEro THIIA MCIOIb3YiiTe 11 ee (huKcauum BA3Kuii
CIIENOYHBII MaTepuat.

N

3. YcraHoBuTe CKOPOCTD JIBUraTesist [t paboThl Ha S0rpm., pesxuM 06paTHOro
BpALLEHUs 1 3aKpenuTe cBepio SR Ha HaKOHEUHHUKe.

4. ToBopauuBaiite 0OpaTHOE CBEPIIO B OOPATHOM HAMPABICHIH, ME/VIEHHO, CO
ckopocTbio 30~50rpm, U MOBPEK/ICHHBIT BUHT Oy/JeT BBIBOPAUNBATBCS LIS
€ro U3BJICUCHUA.
3¢ Ecam MOBPesK/IeHHbI BUHT HE Y/IaIsieTCsi 0OPATHBIM CBEPIIOM, KAK

yKazaHo B poueftype No 4,
5 TlogroToBbTe CBEpIIo /ISl y/ja/leH!s BUHTA (Jlasiee HasbiBaeMoe ‘ceepnio SR’),

TIOZIXOpsIIIee JUTsl KPETLIeHNs .
* BriGupaiite un ceepna SR - KopoTkuit (onmust) nim JIHHBIA - ¢ yueToMm
YEJIOCTHBIX KOCTEN ALeHTOB.

=)

. YcraHoBuTe CKOpocTb jMratenst Ans pa6orsl Ha 1,500rpm., pexxum
00paTHOro BpalleHus 1 3aKpenute ceepiio SR Ha HaKOHEeuHHKe.

. Ypamire NOBpeX[EHHbII BUHT, moBopaumBas cepio SR B oGpaTHOM
HalpasJICHUU U 110jaBasi BOJY .

. Ipu ceepnennn ¢ yeumuem 5~10 H (o 1 kr), noHemHory nopkauusaire u
CBEPJIATE JI0 TEX MOP, 0OKA HA MELIOYKE HE UCUYE3HET KpacHas NoJockKa.

. BeraBbre HakoHeuHMK AN yIQICHUS BUHTA BHYTPb Hanpasns{mmeﬁ u
ME[IJIEHHO ﬂOBOpﬂ‘IMBaﬁTC €ro B 06PHTHOM HanpasJICHUN 10 U3BJICUCHUSA
TIOBPEXKJICHHOTO BUHTA.

10.Ecmu  BHYTpeHHsis BMHTOBas pe3b0a KpEMIeHWs NOBPEXKJeHA, Ui ee

BOCCTaHOBJICHHS MOBTOPHO HpOﬁﬂMTE €€ METUYMKOM.

I].ﬂonaﬁ're BHYTPb KPENJICHUs BOAY B JIOCTATOYHOM KOJMYECTBE /IS TOrO,

4TOObI YJANUTh BCACBIBAHMEM OCTABIIMECS WHOPOJIHBIE METalTMYecKue

YaCTHLbI.

-

=

©

* PyKOBOIICTBO 10 yaJIeHUI0 TPEeCHYBLIEro abaTMeHTa

1. B ciyyae TpeumHbl B UeJIbHOM abaTMeHTe, NP NOMOIIM 3y6HOro Gopa
copmupyeTcst 0TBepCTHE, KOTOPOE COEMHSIETCsI OOPATHBIM BPAILIEHNEM ITPH
nomouy Hacajku st Yjanennst AGatventa; 3ateM abaTMEHT YlasiseTcst
PACKAUMBAHUEM TIPH TIOMOLUM ILMILOB.

2.B ciyuae Tpemmubl B a0aTMEHTE, COCTOSIIEM M3 JIByX 4acTeil, OHa
COEJMHSIETCS C BHYTPEHHHM OTBEPCTHEM a0aTMEHTa OOPATHBIM BpALLECHHEM
npu nomoty Hacayku st Y ianesnst AGaTMeHTa; 3aTeM aGaTMEHT yjlanseTcs
PacKauMBAHUEM TPH MOMOLL IHMTIOB.

* PyKoBoJCTBO 110 y/1a/IeHHIO COCKOJIb3HYBILEr0 LIeCTUIPAHHOrO
BUHTA (puKcauy adaTMeHTa
1. B ciyuae cockanb3biBanyst 1.2 yactu wecturpantoro Bunta, lllecturpanuas
4acThb cllerka uumdyercss mpu noMoww HeGoiblioro Gopa, a 3areM
npucoefunsiercst npu nomowy Hacapku jns Yjanenust AGarmenrta st
Munn Oﬂullﬂ, n ypansercs UGPBTHHM BpALLCHUEM.

. PyKOBOJICTBO IO yAQJIEHUIO IEeCTUTPAHHOI0 BUHTA-3arTy KN

1.B ciyuae COCKa/Ib3bIBAHUS COCAMHUTENLHON HACTH  IIECTHIPAHHOTO
BIHTA-3aIVIyIIKH, €r0 MOKHO YJIUINTh MCIOJb3Ysl LLTHL, OTBEPTKH MOCIe
poJie IbIBAHUS TIPSIMOIT “—" KaHaBKH NpU nomMoLiu 3yGHoro 6opa @ 0.8.

Pycckuin Easy Screw Removal KIT User Manual

4. [Ipumeyanus No NPUMEHEHNIO

- Tlepen onepatyeit OTHOCTBIO M3YHTE YKA3aHUS 10 IPHMEHEHHIO.

- JlanHoe wm3fienne SIBISICTCS MEWLIMHCKIM YCTPOACTBOM. YJIOCTOBEPLTECH, UTO
Tiepe/l IPUMEHEHNEM ero CTEPUIM30BA/I TEXHOJIOTMYECKUM BIAKHBIM T1apOM B
asrokuiase (Temneparypa: 132°C, jurenbHocTs: 15 MuHyT).

1. Screw removal Drill (SR Drill) ncnionb3yercst oTHOKpaTHO 1 BRIGpachiBaeTcst
nocyie UCToIb30BaHus . [TOBTOPHOE MPUMEHEHHE 3ampeiaeTcs.

. SR Drill cneyer 3akpenuth Ha HanpapJistomieil s TPeOTBPAIICHNS
TIOBPEXKJIEHHsI BUHTOBON Pe3b0bl BHYTPU KPENIeHHs, a TaKKe Pexylei
KPOMKH CBepJ1a BCIIEJICTBIE COTPSCEHMI.

. Pexomenjyemasi ckopocts Bpatierns SR Drill 1 200~1 500rpm. Ipumensiiite
HU3KO- MITH BBICOKOCKOPOCTHO! HAKOHEYHHK, M HE MCTIONb3YIiTe CKOPOCTh
Bpatenns Bbiue 2 000 06/MuH.

. TTockosbKy B XOjie Y/lalieHust IOBPESK/IEHHOTO BUHTA MOXET 00Pa30BbIBATLCS
MEeTalIMyecKas MbUlb, NOCTE ONepalyuu MojaiTe BOIy B JOCTATOYHOM
KOJIMYECTBE, M BCACHIBAHUEM Y/IATINTE HHOPOJIHbIE YACTHLbI.

. Pexomenyemas ckopocTs Bpatienus ceepiia Reverse Drill 30~50 o6/mun.;
€ro UCMosIb3YI0T He Gosiee 10-pas.

IS

w

IS

w

5. Texo0cuyKuBanue u yxop

- Cpasy moce onepauyy, TIATEIbHOI OYMCTKY YHCTSIUEH LETKOI B IPOTOYHOI
BOJIC ¥ CYLIKHM PA3]C/IUTE BCE UCMOIbL30BAHHLIC HHCTPYMEHTBI. XpﬂHMTC uX npu
KOMHATHOI TEMNEpaType.

- He ocraensiire npnﬁopu B MECTAX MOJIBEPXKEHHBIX 3arPA3HEHHIO.

He ucnomnb3yiite nepekych BOIOPOjia B KaueCTBe /IE3MH(MLMPYIOIIETO CPejICTBA

WM OYUCTHUTE]IA (DHE\ MOXKET BbI3BaTh TMOBPEXKJICHUE WIH OﬁeCI[Be‘{MBaHHC

HUTPUJI-THTAHOBOT'O TIOKPBITHS, JIA3EPHOIT 1 1IBETHOI MAPKUPOBKH).

- JTaHHBIiT IPOJIKT NOCTABIISETCS C FapaHTHelt CPOKOM Ha | TOJL € aThI OKYTIKH.

Tlockombky Screw removal Tip i Screw removal Drill ucnions3yiorest oHoKpatHo,

ux cieiyer Bblﬁ])‘dcblli‘d’l‘b Toce NPUMEHEHHs; UX [OBTOPHOE HCIO/L30BAHUE

3anpelaeTcs.

6. Mudopmauusi 06 ycrpoiicTse

Wudopmamsi 00 yCTpOIiCTBE: HAUMEHOBaHWE JIETAlM, HOMEp JeTald |
cuelmcbmkmmn, JlaTa U3roTOBJICHUs, HOMEP NapTUX U CPOK IOJJHOCTH, yKa3aHa
Ha 3TUKETKE YMaKOBKH.

* Tpumeyanue : 3 JIONOIHUTENIbHbIE ICTANM MOKHO HANTH B KaTaJorax u
MHCTPYKIMSIX 1O 3Kcrmyatamyn. OG6umias uHpopManys 1o MMIUIaHTaTaM
MMeeTcsl B Karajiore, OPTONEMYECKNX M XMPYPrUYECKHX CNPABOYHMKAX H
TIPOYMX COOTBETCTBYIOLIX MaTEPHATIAX.

-
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1. #iizownT

ESR(Easy Screw Removal) KITi%, Abutment# & t*Abutment Screw?
e, #SAEICSlipas  F84: L 2o brZ % X CImplantNiio s Uil
DBHEREZ > KITTY, ESR KITizAbutment ¥ X (*Abutment
Screw DT DR EAE ., fEATICSlipAFEA: L 2 DR Z 85
Implant§if DR U IIOETEHE EBRI N T T,

2. I Hm
Abutment# X t*Abutment ScrewD T DFk %, ffEBICSliphsstE L
WS OBRE B O Implantio R CILE LT 2 2 L2 HNE LET,

3. ik
CWHTLIEAZ Y 2= WYL T2DDH A F
1. 747 AF R L AL FEYN=AF Y VEERL £T,
s HAFEUAN=ZAFY VI, BEOFEGZEEL, v a—1
ATV anEhkiEnv 794 700Thr2EVET,
A4 RET 4 7 AF ) [T, ESRAY BV HuTHA F 2
ELET,
c Feliin s KCRADEIEHA R4 v FoRID 5 &, #ifE
TRe ARMERTE, KE WIBICIEAT S 2 ENTEET,
c SRS A TIiE, WAREAMZHOTAA F2Losh LI
Ve
. LYY v &50rpmp O HiniEE — FCE{ET 2 X HICEREL, U N—
ARV LEANAY FE—-RHD ST £,
LY S—= 2 F Y L% 30-50rpm @R E T I [l S 4, BT L
LA ) 2= EHLTMDREET,
¥ no. 4ADFIAT, Wl L7222 ) 2—% ) N—2 FY AT B
AR SN
L7 AV AF R L A Y 2 =) A=V RY LB TSRFY Y
1) RHERL ET,
* SREYVIE, BEDFHEZEBL T, Ya—rATvar)Ekid
6. mYryATERENET, 6. TP #1,500rpmpolinliEE —
FCEIfET 2 & ICi@ L, SREY L EAY FE—=ZICHD £
£,

N}

w

'S

o

7. SRF VY V& WF RS S K ZTEAL A, WiT LAY 2
—ZWENLET,

8. 5-10N(1kgbA F)D /T R U AT 284, thaic RSy 7 o
WIBPRZ AR ETFYLLET,

9. AA FHIRICAZ ) a =Y A=V F v THFTAL, Wo <D Ll
FENCHlE S, BAf LA 7 ) a—2KEHL T,

107427 2F v DNEHAZY 2— 2Ly FRWEH LT84,
Re-tapZ IV CTAZ Y 2 —ALy R2EILELET,

1.7 4 7 AF v Wiic+3 ke AL, BRI L CRIBEYO &9 %
YR REET,

* i Abutmentd i £ Guide

1. 1-Piece AbutmentD #2374 L 72854, #RHHburZz FI L Thole
ZIER L 7-#%. Abutment removal Tip% & > Tz X8, 7 4 —
T ARETH G LTHRET LN TEET,

2. 2-Piece AbutmentD 23584 L 7854, Abutment removal Tip%
b - TAbutment® WifiOholel#HEE S ¢ THA S ®, 74 —17
ABRETHO L THRETZ2IENTEET,

« Abutment Screw Hex Slip®FfZGuide

1. 1.2 Screw Hex{fizsliphiFgZl: L 72 #56. HexifiZ/NEOburtz - &
Y B, Abutment Removal Tip MinifbBEciif S, Wiz S
HTHRETL2IE BTEET,

 Cover Screw Hex Slip®FkkZGuide

1. Cover Screw Hexdfffif&iBicslipnstt L 728556, WRHTHQ0.8 bur
ZboT Ty FHOWE o7, Slot DriverClREd 2 2 &8
TEET,

4. RO
- BRAERCH 2 TRTHRA TSRS,

- AR ERRE T, BHHNCBL T4 — b7 L — 7 CIRBMRE L 2 175 T
(RS (RE:132°C, K:1565)),
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. Screw removal Drill (SR Dril) % flifi¢& 2 DX 1A Y <, i
BIIFEEL 7, B TEZEA,

. SR Drillld A4 FIZI) (1), RN X >T7 4 7 2F D A
I =~y FRRYLTL— Rk 20820 E$T,

. SR Drill p#fEAE#E 13 1,200~1,500rpm T Y, (K F 72 13 i v
FE—=2%MA L, 2,000rpmbl ETHHALZWTZS W,

AT LA 7 ) 2 — DR EM L 70 AP RSIED AT 555
G0HY T, BE RIETHARORZIEAL, RIILTHEY
ZHOB WTLEI Y,

. Reverse Drill O#fESEHIE (330~-50rpm, i [H0£10-l % TTT,

5. [ OTERR

- MR, B L 2 BRI B ISR LT 7 7 v & TR L Ok T
SERICPEH - WO, I TRE L TR,

- BROBZND D BHINRE L Z TR IO,

- HELOREA L LA SN MR RRREF S v a—T 4 v
T V= ——%v/ hI—a—F4 v/ OREEIEEOE
U 5D S D T OTHAZEIT TR E 0,

- BSO8R 1R T T,

- Screw removal Tip & Screw removal Drill% T & 2 013 1[R[ H
Do, HABRIIKET 208235 D, R TE LA,

6. BEEH
WA, Rk BUEH, WELoLA B IREED T VICERENTUET,

*BEXZOM, LA RS Hifffe =27V E TBECE Y,
Implant®—B AR WTiE, Ayr 7| e =271, Bk
PR 8 BRIV,

w N

N

o
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L™ Ehift il

ESR(Easy Screw Removal)KIT JE4A 2 RHRE 3L & RIL G 1BET - LR 1E
LUK AESlip I ZRHA R SRR P RS BERKIT « ESR KITy
LB W) BEARIERRETI T~ LERTESS AR ESlip R TR
HUES ~ R P Py RS JEAIL AR AL -

2. AR
B AFET KRB & B AR G IRET ~ KIRTESS &R A Slip %K
P B SIS AP HREREL -

3 fimTik

* PREMBRIRL AT

L R —ANE A S E I SRR Rk
+ R U IR FL A DL A A K (T ) sl B k) S Bk

- SRR R IR IR ESR PAE E G40 -
* IR SR FHALIN (O AL IS A R R AR BRSO R )

BRAE AR A T YL DK AL o

* T AMEITYIN i FH IR EREBIRE T A A [ A

- BRAEITR DR BE B 50rpm 12 [ AR AR B Bl e
EFPLL -

- AR L 30~50rpm 358 1) e S S, B TR VR SR EIBRLL <
KRR SR AR T IR IR L T S B B 4
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KR - 2|, 8 2A #x

US,GB — Caution, consult accompanying documents
CN - R, HX(ERIES MRS

RU - Mepei yKasatei 8 i

DE - Vorsicht, bitte beachten Sie beiliegende Dokumente
TW SERE, ARBIEEE 2 BaREHI 1
ES - Precaucion, consulte los documentos adjuntos

£ - ighet, studera
FR - Attention, consulter les documents connexes.
PF - Atengao, consultar os documentos acompanhantes
IT - Attenzione, consultare la documentazione allegata.
HU - Figyelem: olvassa el a mellékelt dokumentumokat

KR - 72 ¥s ES - Numero de catalogo
US,GB - Catalogue number SE - Katalognummer
CN-BR&S FR - Numéro de catalogue
RU - Homep B katanore PF - Numero do catalogo
DE - Katalognummer IT - Numero di catalogo
TW-B$E5E HU - Katalégusszam

KR - ii%l(baich) 2= ES - Cédigo de serie
US,GB - Batch code SE - Batchkod

CN - #ER1RHG FR - Code de lot

RU - Kop naptim PF - Godigo do lote

DE - Chargencode IT - Codice del lotto

W -HORRES HU - Tételkod

KR - HIZ Uxt ES - Fecha de fabricacion
US,GB - Date of manufacture SE - Tillverkningsdatum
ON- /=A% FR - Date de fabrication
RU - [lata sbinycka PF - Data de fabrico

DE - Herstellungsdatum IT - Data di produzione
TW - A HU - Gyartési id6

KR - HIZ} ES - Fabricante

US,GB - Manufacturer SE - Tillverkare

CN - il FR - Le fabricant

RU - Mpoussoaurens PF - O Fabricante

DE - Hersteller IT - Produttore

TW - B3R HU - Gyarté
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For USA Only : Federal law restricts this
device to sale by or on the order of a dentist
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DEUTSCHE OSSTEM GmbH

Mergenthalerallee 35-37, 65760 Eschborn, Germany

Tel. +49 (06196 777 5500

AINVIdWI
 W3LSSO



